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Model czytania wedXug Franka dmitha i jego implikacje
dla ksztattowania sprawnosci czytania w jezyku obcym
na peoziomie zaawansowanym

Po przejscicwym okresie zaniedbania sprawnosci czytania,
gtéwnie w szeroko rozpowszechrnionej metodzie audiolingwal-
nej, coraz wiecej uwagi poswigca sie psychologicznym aspek-
tom czytania jako procesu percepcji oraz tecinikom Tozwija-

jacym tg sprawnosé zardéwno w nauczaniu jezykéw obeych jak
i w jezyku ojczystym.

Oczywiscie teoretyczny model czytania nie daje nowyca
praktycznych rozwigzan, ani tez nie ximm&uoacum dotychezas
skutecznie stosowanych zatiegdéw dydaktycznych, nie mnied
jednak moze on dostarczyé wielu cemnych pomysicw do tadan

empirycznych, a takze okazaé¢ sie Zrdédiem wnioskéw mody fiku-
jacych niektdére formy vostepowania w praktyvce. Takim mode~-
—lem procesu czytania, ktéry wywotal spory oddiwigk wiréd nau-
czycieli jezykdéw obeych jest model opracowany przez rranka
Smitha w ksigzce "Understanding Reading®1/, chociaz nie uni-
ma¥ on grosdéw krytycznych ze strony dmonmawwmim\. Niniejecazy
artyku przedstawi w zarysie ten wtasnie model, mWomudmuwn
jego implikacje dla problemu ksztattowania sprawnosci czyta-
nia na poziomie zaawansowanym. E
Model F.Smitha jest oparty na zatozeniach tecrii informa-

cji, generatywnej teecrii jeayka oraz osiggnieciach nzinow=-

szych badan w dziedzinie psycholingwistyki. Teorie te zosta-
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ty wykorzystane do wyjasnienia procesdw zachodzgeych w czasie
aktu czytania. Czytanie, w tym ujgeciu, Jest bardzo skompli-
kowanym procesem kognitywnym, polegajacym na redukcji nie-
pewnoscl, na przetwarzanin informacji zawartej w tekscie po=-
przez ciggle podejmowanie decyzji, odrzucanie pewnych alter-
natyw na podstawie zgromadzonej ogélne) wiedzy o ewiecie, kom-
petencji jezykowe} oraz danych @w%bWouaw 2 samego tekstu,
Jest to iodel czytania w jezyku ojeczystym, wiele jednak spo-
strzezer 1 wnioskéw odnosi sie¢ do czytania w Jezyku obcym,
0 ile doidzie ono to tego stopnia umiejetnosci, jakie posia-
da bieg!: czytajacy rodzimy usytkownik Jezyka,

Bardzo istotna rzeczg jest sprecyzowanie samego terminu
"czytanie®, poniewaz w praktyce szkolnej oznacza on kilke
zgota odmiennych czynnoéei. Do dwu najwazniejszych naleza o=
dziaty na czytanie gosnme i ciche oraz intensywne i eksten-
sywne. Niektdrzy metodyey postuluiag i chyba stusznie, etap
W wyratianu sprawnosci czytania nazywany poczatkowym sinitial
Hmwnwbm\u\. ktéry stanowi kréotka uwNmuonoim faze wprowadza-
nia symboli mﬂmhuonu%arws celu wzmocnienia materiak¥u ustnego,
Nalezy rdéwniez dodac, ze w przypadiu uczenia sie czytania
W jezyku obcym przez osobe, ktdéra jus zdobyta te umiejetnosé
w jezyku ojczystym, sytuacja jest bardzo odmienna od sytuac]i
dziecka uczgcego sie czytaé w swoim rodzimym Jezyku. Uuczenie
sie czytania przez dziecko umm& zjawiskiem niepowtarzalnym
i rzedzg| nim zupeknie inne Emowmbwns&. Stad tez koniecznogé
podstawowego rozrdéznienia, co zaznacza r.Smith w poatytule
swojej ksigzki, wiedzy uczeniem sie czytania, a czytaniem,
Wigcej jednak miejsca poswieca Smith czytaniu bieg¥emu, ciche~
mu, gdyz ono wasnie jest najaoskonalszg formg czytania, cge-
sto trudng do osiggniecia nawet dla uzytkownika jezyka ojezy-
mdmmoL W tym tez znaczeniu uzywa autor terminu czytanie.

Zgodnie z tym co zosta%o wczesniel powiedziane, akt czy=
tania jest redukcjg niepewnosci. udbywa sie on na vrzech pta-
mNmN%szoU“ liter, wyrazdw i znaczenia, wspotistniejgeych ze
sobg, ale tez w pewnym sensie catkowicie od siebie niezalez-
nycn, poniewaz w dahym momencie czytajgcy moze realizowaé
swoje zamierzenia tylko na jednej z nich, tzn. ze identyfi-
kacja liter, wyrazdw i znaczenia w tym samym czasie wyklu-
czajg si¢ nawzajem, poniewaz odbywaja sie na bazie tego sa-
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mego materiatu wzrokowego, Im czytanie szybsze i bardzie)
efektywne rola identyfikacji poszczegélrnyeh sidw jest coraz
miejsza.

Identyfikacja poszczegdlnych wyrazdw moze odbywalé sie na
irodze bezpodrednie] lub posredniej /immediate or mediated
word identificaticn/. Beznogrednic wyraz jest identyvfikowany
ne podstawie darej kenfiguraeji wezrokowej /visual configura-
tion/, zadé przy identyfikacji posrednie; zzchodza ieczcze
dodatkowe procesy interweniujgce np, korzystanie z zasad wy-
mowy /phonics/ celem us*alenia znaczenia daregoe wyrazu b
To orostu uzycia stownika czy zaczeroniecie informacii od
innej osoby.

Celem wyjasnienia identyfikacji wyrazéw /z takze liter/
Smith postuguje sie modelem cech dystynktvwnych, zgoinie z
ktdrym identyfikacjz wyrazdw odbywa sie na drodze eliminacii
pewnsj liczby alternatyw mozliwych dla danej kenTiguracii
wzrokowej, a reprezenitowanych w postaci list cecor AystVni~-
tvrnych., Jest tc proces kategoryzscil wzn. umieszczenis “on-

figuracji wzrokcwych do odpcwiednich ugrupowan nastur

bde
tywnej, o okreSlone] nazwie /poXzczone zos*tajg w ten sposdb
Koo

listy cech wzrokowycha, mwnaaxtu wweh 1 semantyeznych/
{2tegoria jest Hmﬁ%ﬁnms+osmam ke iliste cech dla niej cha-
raxterystycanych, xtdérej ovecnosé umozliwia tezposrednia
tvfikacie nzipierw samej rategorii, a pdéznie; mmM nazwy.
idertyfikacji vposrednie] wyrazu, z wiec pov
toszezegdlnych liter /w tym vprzypadku jest to
ryzacii w sparciu o listy cech dvstynkiywnyvceh WZI'DLowyrch
i axustyennven /kolejnym etapem jest ustalerie rezwy, a Zo-
visro nz semym tonicu zostaje ckresiona k

Model cech dystynktywnycn natonlizst ai

2z ciggiem Iinearnym
sanem, realizacig pomiedzy i

barizo czZestc nie rtosiadajacymi fadnet n

zex w jali ckreslsnie cech odnosi jedra

w zystemnie kognitywnim. W przynadiu rozumie

zemy ustalié mozliwodci alternatywnycn, gdyz zneozenle nie
ma warto$zsi absolutnej i w zwigziku z trm moze bvé oro cLre-~




S
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slone tylko w odniesieniu do danego OQUMoHn%.>\

Wydaje sie byé bezspornvm jednak stwierdzenies, Ze rozumie-

nie texstu jest mozliwe dzigki redundancji, du. nakradajgeym

sie na siebie informacjom z rdéznych Zrddetr, czego

mach, Moze pochodzié ona 2z cech poszezesdlnych liter

istniein *dwniez taxie Hoauwum,ﬂm@:bmmboup jak wzrokowa, orto-
Fraficzna, syntaxtyczna, mmambd%onnm oraz wiedza ogélna 1 do-
mspmmoumnrw osoby czytajzcej.

frzzdsiawiajac swij uodél procesu czytania Smith odrzuca
utarte nrzexonanie, stwierdzaiac, zZe Xgczenie poszcezegdlnych
Titer w wyraty ma niewiele wspdélnego | z biegivm czyvtaniem,

czytajacy
sobie nie uswiadamnia., Redundancja przejawia sie w wielu

: wrecz przeciwnie jest to zjawisko bardzo szkodliwe, gdyZ da-

iz none w efexcie posrednie zrozumienie tekstu, zwalnia sz2yb=-
<0¢¢ czytenia, dodat<owo obcigza system pamieci oraz zwiek-
sz2 zapotrzebowanie na informacje wzrckowg pochodzaca z tek-
stu, Usova bierfls czytajaca wykorzystuje w wiekszej mierze
informecre nrzexaziwane z mézgu do oka niz 2z oka do mnézgu.
sezposrednie rozumierie tekstu wymaga mniej niz po*owg infor-
mzeii wrro<owe] konizcznej do identyfikacji poszczegdlnych
wiTazdy i Ezwmu niz jedna czwaris stoHENOU% potrzebnej do
zidefityfikowania ' poszezezélnych liter. Przy podredniej iden-
umwMWmcMw znzccenia prawie niemozlive jest zrozumienie tek-
nierwszym czytaniu, poniewaz koncentracja na
poszczegélnych wyrazdw wzmaga wysitek pamieci

i powoduje zakidécenia w odbiorze caXosci tek=-

wwestia ©bezpodrednio wigze sie =z wnioskami

vardziej praktycznym. Skoro najbardziej efek-

2czytanie ciche z beznosrednim rozumieniem

tekstu,

je
iz zatrzymywania sie w celu identyfikacji kolejnych wyrazdw,

<o w nauictaniu jezyka ojczystego, ale takze obcego. W
sak najwezedniej i jak najskuteczniej nalezy eliminowad
rie posrednie, aby nie doorowadziXo ono do utrwalenia

22y ten rodzaj czytania uczynié zasadniczym celem rie tyl-

miare
czyta-
sie

zxveh nawykdw, tzkich jak np. niewolnicze orzywigzanie do stow

=t

iika czy potrzebs dokYadnego zrozumienia znaczenia

kazdego

for~
lub 2z
budowy wy. azdw jtylko umedon nastepstvw. liter sa mozliwe/,
tn
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cojedynezege stowa przed ogélnym reczumlienlem Telsily 20
aie tylko czasochionme, ale riwnies cakrkowicie uniemczliwie-
dace biegre czytanie, ¥ zamiar ©zZyT ajaey powinlen wypracowac
sobie wrasne stratsgie pozwalajzce Iu =22 odgadywanie lub do-
myslenie sie zZnzczen Sicw 2 kontekstu, cadawalaiac sle nawet,
gdy zajdzie taka komnie cznosé, nisiasnym 1ub i
znaczenier danego wyrazu. Kajlepszym srodkiem wydaje sie bye
sama pra¥ d%mm. duzo czytania gidwnie cichege w domu, chociaz
pewne tecnnikl stosowane tTrzez nauczyciela moga niewgtpliwie
uratwié prace ucznia z teksiem 1 wekazaé T WIESCciwe ircge
rcstepcwanla.

Uk4wny problem dotyczacy naucz ania czwvtania na vegionmie
zaawarsowanym wynika nie tvle 2 luk kompetencii
izoziemcdéw, poniewaz s2 juZ one na tym stapie maic ﬁrmfxmnm ,
ile z nledoskoraroscl kompetenc: i yomunikatvwnej. Obserwacie
te notwiserdza réwniei Jo Anne Eiisg W stwierdzeniu mastepujg-

i wFith jents wnc have
owauxﬂoa most of us have had experience with student

mooa knowledge of kngiish voeabuliary and mw ammariand who are
«+i11 unable to comprerend what Tasy umm&.=u\ Troces czyvania
definiuje autorka jako: "Prediciing /one’sy way throug a
vassage of text, eliminating scme aiternatives in jadvance .or
dWm hasis of ... /one’s/ knowledge cf the reduncancy of the
lenguage, and acql ziring Jjust enough aw%AGmw informeticon to
sliminate the alternmatives Hmﬂmwhw;M:o\. reslaiac. %€ Ccu-

H vr
i sci D idve
zoziemev przede wszystkim ni lnosci 2rzewld)

(o]

e
S b+ i vezne) lek-
wanis powiazan elemente Sw na prasgzczyznie synfaktvezne],

syxzlrej, MmEW§440mdm¢ oTaz kxulturcweji. Foded Bw;wn . qudHHm
dveyzjs sz oni narazeni na wieksze ryzyko vadmhnwmwmm vumawi,
jest to jednak levsze wyiscie niz opéZnisnie dycyzil kcaztem
oredkosci I meﬁndfﬂownu czytaniz.

. W San Francisce Sitate University kurs czytanias diz cudzo-
ziemedw poswiecony jest trzem gXéwr.ym zagadnieniom: rozreznia-

sion/, 1 nomamuumhwc

niua \Hmaomdwdwod\. rozumieniu /% oAdiman
srcwpictwa /vocabulary mn<mwooembd\‘\ JA.slias cmawia w swid
artykule wiele Swiczer, z Ktdrych szereg dhumsnuimw wm<qw jest
w laboratorium, rozwijejzcym te sprawncdci, Szozeglirie nray-
datne wydaja sie byé éwiczenia ksztarcgce DT

riewaz cayba umuiwnNmN¢ srzk u uczacvch sile u@
nowl nieznajomodd pewnych konwencji kulturcwyen
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